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DI'IDZA' LA'TYA QUIE DIUZI

TA USE'ELA'YAQUE' LAO BEN!'
HEBREO

Use'ela' Diuzi zi'iné' ta quixogue'né'ra'o

1 Tazé lasa, tazé modo, use'ela' Diuzi tiempote
ben' naca profeta ta quixogue'jé' xuzixta'oro quie
pensari quiené'. 2 Pero dza na'a, dza reyudyi
quie tiempo gula, use'elé' zZi'iné' ta quixogue'né'
ra'o quie pensari quiené'. Conlé zi'iné' bzaloné'
duze yedyi layu, apca'nné' yugulu ta de lao na'a
Zi'iné'. 3 Cabé' naca Diuzi ben' Ze, ben' la'iya,
cabé' na' nacaré 7i'iné' ben' Ze, ben' la'iya. Tuzi
ca naca Diuzi 1éné' zi'iné'. Lézi'iné' na' rnabé'né'
lao yugulu ta dyia guiba len yugulu ta de lao
dyilayu conlé fuerza valor quie di'idza' quiené'.
Bé' beyudyi udubané' dula' xquia quiero, cana'
bedyinné' yere'né' rnabé'né' zaca' yebé ga zu Di-
uzi guiba.

Nacara zi'i Diuzi ben' rnabé'ra ca yaca dngel

4 Quie lena' nacara Zzi'i Diuzi ben' rnabé'ra ca
yaca angel. Pca'n Diuzi 1ébé' re'né' ga nacatera
belao ca yaca angel. > Porque ni tu lasa bigudyi
Diuzi tu dngel ca uné' gudyiné' Cristo cani:
Lué'naco' zi'ina'.
Abdyin dza ulu'ena' yaca ben' nita' lao yedyi layu

lué' zi'ina'.

Léscan' ni tu yaca angel bigudyi Diuzi 1€bé' ca uné'
quie Cristo cani:
Né'édi' naca' Xuziné'.
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Lébé' naqué' Zi'ina'.

6 Pero cati use'elé' zi'iné' bidané' lao yedyi layu,

naqué' ben' bazucazi cati binecue' yedyi layu,

cana'uné' cani:

Re'enda' yugulu yaca angel gapa]e' 1ébé' bala'ana.

7Quie yaca angel una Diuzi cani:

Rse'ela' ja angel quia' cabé' rse'ela'be.

Rua' mandado ja ben' rue dyin quia' cabé' rua'
mandado gui' ta Zenan.

8 Pero quie Zi'iné' una Diuzi cani:

Lué', Diuzi, inabé'lo' tuzioli.

Puro ta yu'u ni'a xnezi ruelo' inabé'lo'.

9Puro ta naca tali raxelo' huelo'.

Rudielo' ta binaca tali.

Quie lena' né'édi', Diuzi quio', bia' tuzo' lué' ben'
rnabé'ra ca ben' tula.

10 Léscan' una Diuzi rébiné' Zi'iné' cani:

Lué', Sefior, bzalolo' udixulo' yedyi layu dza na'te.

Dyin bélo' len ni'a na'alo' bélo' guiba.

11 Ca naca yedyi layu len guibd, hueyudyi huedu
quien, huagulan ca quie la'ari'.

Pero lué', biyeyudyi yedu quio'.

12Cabé'ruzapabené' gaban quiejé', cana'uzapalo'
yedyilayu len guiba dza zaza'ra.

Cabé'rutza'bené'zabajé', cana' utza'lo' yedyilayu
len guibda dza zaza'ra.

Pero lué', tuzicazi ca naco' tuzioli, biyeyudyi yedu
yela' neban quio'.

Cana'una Diuzi. 13 Léscan' ni tu lasa bigudyi Diuzi

tu angel ca uné' gudyiné' Cristo cani:

Ure' cuéta' zaqué' yebé niga, hasta idyin dza
Ccuécha' xni'alo' yaca ben' rudie lué'.
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Cana' una Diuzi. 14 Na'ra naca yaca dngel bichi
bezi, ben' rue ca mandado rue Diuzi. Rse'ela’
Diuzi 1€jé' ta gacaléjé' ben' de yela' neban quie
tuzioli.

2

Reya'ala' hue quiero ca na Diuzi
1 Quie lena' reya'ala' hue quiero xti'idza' Diuzi
ta babero cuenda biusanla'adyi'ro inaoro xneza

Cristo. 2 Nacan tali ca na xti'idza' Diuzi ta
udixogue' yaca angel dza na'te. Bé Diuzi castigo

nu ben' bé dula' xquia bigulejé' quie xti'idzé'. Bé
Diuzi 1&jé' tu castigo cabé' reya'ala' gaca quiejé'.
3 ¢Bizi huero ta bihue Diuzi ra'o castigo chi caora
cati bénné' ra'o yela' neban tuzioli, na'ra bihue
quiero di'idza' quiené'? Pues tanéro udixogue'
cuin Jesus cabé' rue Diuzi uselané' bené' yey-
0jé' guibd. Na'tera quie ben' bzénaga cabé'
udixogue'né', gucabé'yaqué' nacan tali, na'tera
1éjé' udixogue'jé' ra'o. 4 Léscan' Diuzi, z€ lasa béné'
yela' milagro quiené', béné' sefia, béné' ta beban
ja bené' tacuenda ineziyaqué' nacan tali di'idza'
unané'. Tazé modo béné' use'elé' Bichi Be quiené'
ta gacaléné' ra'o con ca raxe Diuzi huené' quiero.

Guca Jesucristo bené' cabé' naca bené', ben' nao
xnezeé'

5 Léscan' bibé' Diuzi yela' rnabé' quiené' yaca
angel ta inabé'jé' lao yedyi layu cubi ta zaza'ra.
Quie léyedyi na' rnando'. 6 Na'ra zu tu parte 1é'é
guichila'iya quie Diuzi ga rnan cani:
¢Cabizi naca quie yaca ben' rda lao yedyi layu, chi

lué' Diuzi, reyéchi'la'adyo' leyaqué'?
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¢CabiZzinaca quie yaca ben' nita'lao yedyi layu, chi
lué' Diuzi, raquelo' biraca quieyaqué'?
7Dyin bélo'lué'bzulo'jabené'ledao'zi menosra ca
ja angel, pero tu chi'zi.
Pero udapo'1€jé' bala'ana.
8 Bélo'jé' mandado inabé'jé' lao yugulute ta de lao
yedyi layu.
Cana' rnan 1é'é guichi la'iya quie Diuzi. Na'ra cati
bé Diuzi mandado inabé' ja bené' lao yugulute
ta de lao yedyi layu, bipca'nné' tzala'la ni tu ta
bigalen quiejé'. Pero neziro binedyin dza ta galen
quiejé' yugulu ta delao yedyilayu. 9 Léscan' neziro
cabé' bé Diuzi conlé Jesus. Béné' mandado gaca
Jesusledao'zimenosra ca yaca dngel, pero tu chi'zi.
Yela' nedyé'é quie Diuzi béné' mandado guti Jesus
lao laza yugulu bené'. Na'ra nue Diuzi 1ébé' ben'
belaoratzegue, ben' bala'ana gula nun quie dan'
bedzagalaoné' gutiné' 1é'é yaga cruzo.

10 Yugulu ta de bé bzalo Diuzi naque quiengé'.
Re'en Diuzi yeyo yugulu ben' nao xnezé' guiba
ga zué'. Quie lena' béné' mandado bedzagalao
Jesucristo cuenda ulu'en dyé'édi naca Cristo ben'
bide dula' xquia quie, huazuené' gatiné' 1€'é yaga
cruzo ta uselané' yaca benéchi'. 11 Porque Cristo
len ben' nao xnezé', naca tuzi Xuzijé'. Nacajé'
ben'la'iya nun quie dan' béla'iya Cristo 1jé'. Quie
lena' biredue' Zi'i Diuzi yébiné' ra'o: “Nacale ben'
bicha'.” 12 Lena' rnén 1é'é guichi la'iya quie Diuzi
cani:

Huépa'ja ben'bicha' cabé'ben'Ze gula naca Diuzi.
Gula'ja himno quiené' ga redupa ja bené'.

13 Léscan' rnén cani 1é'é guichi la'iya:

Né'édi' rzudyi'ilia' Diuzi.
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Léscan' rnén cani:
Ni zulia' ben' bicha', ben' nao xneza', ben' ben
Diuzi né'édi'.

14 Cabé' naca quie ben' nao xneza Cristo, nacajé'
bené' yudzujé' ren nacajé' bé'éla' zuba', 1éscan'
nacaré quie Jesus. Lébé' guqué' bené', yudzuréne'
ren nacaréné' bé'éla' Zuba' cuenda gatiné' 1é'é
yaga cruzo ta udyiaguimé' ben' rudyiagui
benéchi, ta inaro, xan' taxi'ibi'. 15 Dyin bé Cristo
naca ben' nao xnezé' libre. Bira rdzebijé' gatijé'.
Cati dza rdajé' lao yedyi layu, cana' bdzebijé'
gatijé', guca quiejé' ca quie ben' zu lao xa'ne
mala gula tu lala dza zujé' lao yedyi layu. 16 Pues
bibida Cristo lao yedyi layu ta gacaléné' yaca
angel, dechan' bidé' ta gacaléné' yaca ben' naca
Zi'isuba Abraham, ta inaro, ben' nao xnezé'.
17 Quie lena' ben zi guque' bené' cabé' naca
bené', ben' nao xnezé', ben' bichiné'. Cana' saque'
gapé' dyin gaqué' pxuzi rnabé'ra lao Diuzi. Cana'
uzucaziné'di'idza' una Diuzi huené'. Cana' saque'
yeyéchi'la'adyi'mé' dyé'édi yaca benéchi'. Cana'
saque' cubané' dula' xquia quiejé'. Cana' saque'
hueléjé' Diuzi tuZe. 18 Nun quie bedzagalao Cristo
guqué' prueba bipsanné' béné' cabé' mandado
bé Diuzi huené'. Cana' huazaquemé' gacaléné'
dyé'édi nu ben' nao xnezé', ben' raca prueba.

3

Naca Jestis ben' rnabé'ra ca Moisés

1 Na'ra, bicha', nacale ben' la'iya. Lena' rnia'
le'e como dan' ulio Diuzi le'e gacale ben' quiené'.
Quie lena' reya'ala' huele pensari dyé'édi cabé'
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naca quie Cristo Jesus. Naqué' ben' use'ela' Di-
uzi. Naqué' pxuzi rnabé'ra quiero ra'o ben'
nao xnezé'. Cana' naqué' quiero. Cana' naca
cabé'rue quiero quiené' yuguluro, naca tuzi cabé'
rue quiero quiené'. 2 Bdé' Diuzi Jesus use'elé'
1ébé' gaqué' pxuzi rnabé'ra quiero. Bzucazi Jesus
di'idza'cadi'idza' gudyi Diuzilébé' huené'. Léscan'
Moisés, bzurécaziné' di'idza' ca di'idza' gudyi Di-
uzi 1ébé' ta gucaléné' ben' quie Diuzi unita' dza
na', ta inaro, yaca ben' Israel, ben' naca familia
quie Diuzi. 3 Pero nacara Jesus ben' rnabé'ra ca
Moisés. Ca quie nacara ben' uzulao rue familia
ben'rnabé'ra ca Zi'iné', cana' nacara Jesus ben' rn-
abé'ra ca Moisés. 4 Quie yugulu familia unita' ben'
uzulao bé ta unita' Zi'iné'. Pero Diuzi uzulaoné'
béné' yugulu ta de. > Quie lena' Moisés, como

ben' rue mandado quie Diuzi, bzucaziné' di'idza'
ca di'idza' gudyi Diuzi 1ébé' gucaléné' ben' quie
Diuziunita'dzana', tainaro, yaca ben'Israel, ben'
naca familia quie Diuzi. Guca dyin quie Moisés
udixogue'né' 1€jé' ca di'idza' una Diuzi cabé' ta
gaca dza zaza'ra. ¢ Léscan' bzucazi Cristo di'idza’
ca di'idza' gudyi Diuzi 1ébé'. Pero netza' cabé'
naca quie Cristo, porque nun qule naqueé'zi'i Diuzi
racaléné'ra'o, ben'nao xnezé' nacaro familia quie
Diuzi. Cana' naca quiero chi inaoro xnezé' du gui-
cho du la'adyi'ro, chi biusanla'adyi'ro sudyi'iléro
1ébé', chi suro gusto cuezaro dyé'édi hasta dza
gatiro.

Cabé' una Diuzi quie ben' quiené', ben' yeyo ga
zué'yezila'adyi'née'.
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7Quie lena' naca quiero cabé' una Bichi Be quie

Diuzi dza na'. Lena' rnén 1é'é guichi la'iya quie

Diuzi cani:

Na'adza, chi tali rele bi na Diuzi le'e,

8 bigacale ben' laxta'o zidi, cabé' bé bala ben'
unita' dza na' ptza'jé' Diuzi.

Béjé' Diuzi z&di hasta beyudyi paciencia quiené',
cati dza udajé'lao lato dachi.

Lena' una Bichi Be quie Diuzi gudyiné' 1éjé' cani:

9 Lao lato na' bé xuzixta'ole né'édi' zédi hasta
beyudyi paciencia quia'.

Cana' béjé' la'acazi blé'éjé' cabé' tahuen bia'
quiejé'lao chopa galo iza.

10 Quie lena' bdzé'éda' 18jé', gucha' jé': “La'acazi
nezile ca re'enda' huele, pero bire'enle

huele ca re'enda'. Bire'enle huebé'le
xneza'”

11 Quie lena' bdzé'éda' 1€jé' uchugulia' quiejé'
bzétoga' laohua' unia": “Biguidajé' ga zua'
yezila'adyi'jé'.”

Cana' una Bichi Be quie Diuzi dza na'.

12 Bicha', gapale cuidado bigacale ben' laxta'o
yaladyi' usanla'adyi'le xneza Diuzi nun quie dan'
bihue quiele quiené'. 13 Mejorla hue'léle laguedy-
ile di'idza' Zela'adyi' yugu dza tu nede lato. Cana'
reya'ala' huele cuenda bihue dula' xquia quiele
le'e gan, na' huele condre Diuzi. 14 Porque chi
inaoro xneza Cristo biidzebiro biusanla'adyi'ro
sudyi'iléroné' dyé'édi, na'ra nacaro ben' quiené'.
Cabé' béro tanéro cati uzulaoro unaoro xnezé',
cana're'enné' huero hasta dza cati gatiro. 15 Lena'
rnén 1é'é guichi la'iya quie Diuzi cani:
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Na'adza, chi tali rele bi na Diuzi le'e, bigacale ben'

laxta'o zidi cabé' bé bala ben' unita' dza na'
ptza 'jé' Diuzi.

Cana' rnén 1é'é guichi la'iya quie Diuzi. 16 Na'
inaba'le'etudi'idza'. ({Nuzijaben'bzénagaxti'idza'
Diuzi, na' ude beyudyi bzénagajé' xti'idzé', caora
na' ptza'jé' 1ébé'? Pues yaca ben' yedyl quie
Moisés, ben' Israel, ben' uliogué' nacion Egipto,
1€jé' béjé' cana'. 17 Léscan' inaba' le'e: ¢Nuzi ja ben'
bdza' Diuzi lao chopa galo iza? Pues yaca ben'
bé dula' xquia. Quie lena' bdza' Diuzi 1€jé' gutijé'
lao lato dachi. 18 Léscan', ¢nuzi ja ben' uchuguli
Diuzi quie, bzétogué' laohué' uné' biguidajé' ga
zué' yezila'adyi'jé'? Pues yaca ben' bibé quie quie
Diuzi, 1€jé' uchuguliné'. 19 Na'ra blé'éro cabé' guca
quiejé' biuzaque' yeyojé' ga zu Diuzi como dan'
bibé quiejé' quie Diuzi.

4

1Quielena'turacanerega'nlé Diuzira'o di'idza'
ta yeyoro ga zué' yezila'adyi'ro, reya'ala' gapale
cuidado ta hue quiele quie Diuzi, yela' na' yeyole
ga zuné' yezila'adyi'le. 2 Porque cabé' udixogué'
Diuzi yaca ben' unita' tiempote cabé' béné' quiejé'
ta yeyojé' guib4, 1éscan' udixogue'réné' ra'o. Pero
para 1éjé' biben sirve bzénagajé' xti'idza' Diuzi,
porque tu bzénagazijé'n bibéjé' casa hue quiejé'
xti'idza' Diuzi. 3 Pero ra'o, ben' nao xneza Cristo,
hueyoro ga zu Diuzi ta yezila'adyi'ro dza gatiro.
Bigaca quiero cabé' una Diuzi 1é'é guichi la'iya
quiené' cani:
Quie lena' bdzé'éda' 1&jé', uchugulia' quiejé
bzétoga' laohua' unia' biguidajé' ga zua'
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yezila'adyi'jé'.
Cana' una Diuzi dza na'te. Pero cala bibé Diuzi
ga guidajé' yezila'adyi'jé', como dan' nugaohue
Diuzi dyin quiené' béné' dza cati udixuné' yedyi
layu. 4 Zu ga rguixogue'n ra'o 1€'é guichi la'iya
quie Diuzi cabé' bé Diuzi quie dza gadyi. Rnén
cani:
Pseyudyi Diuzi dyin quiené' lao xopa dza.
Na'ra dza gadyi bezila'adyi'né'.
> Léscan' zu ga rnén 18'é guichi la'iya quie Diuzi
cani:
Biguidajé' ga zua' yezila'adyi'jé'.
Cana' una Diuzi dza na'. 6 Pero neracara falta
yaca ben' yeyo yezila'adyi' ga zu Diuzi. Na'ra
yaca ben' unita' tiempote, ben' bzénaga xti'idza'
Diuzi ca uné' gudyiné' 1éjé' cabé' béné' quiejé' ta
yeyojé' guiba, pero bibé quiejé'xti'idza' Diuzi, na'
biuyojé' ga zu Diuzi ta yezila'adyi'jé'. 7 Quie lena'
bzu Diuziitu tiempo catireya'ala' hue quiero quie
xti'idza'né'. Létiempo na' nacan na'adza. Cana'
nacan cabé' una rey David dza na'te, dza unita'
ben'unita' ja tiempote. Cabé' una Diuzi, cana' una
rey David con carguixogue'nra'olé'é guichila'iya
quie Diuzi cani:
Na'adza, chi rele bi na Diuzi le'e, bigacale ben'
laxta'o zidi.
Cana' una Diuzi dza na'. 8 Chi tali lao na'a
Josué uyo yaca ben' unita' tiempote guiba
bezila'adyi'jé', na' biina Diuzi quie tiempo zaza'ra.
9 Lena' neziro neza'ra dza yeyo yaca ben' nao
xneza Jesus guibd yezila'adyi'jé'. 10 Na'ra cati
yeyoro ga zu Diuzi yezila'adyi'ro, bira sacazi'ro
huero dyin. Gaca quiero yezﬂa adyi'ro cabé'
bezila'adyi' Diuzi dza na' cati beyudyi bzaloné'
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yedyi layu. 11 Quie lena' reya'ala' inaoro xneza
Cristo du guicho du la'adyi'ro ta yeyoro ga zué'
yezila'adyi'ro.  Reya'ala' gaparo cuidado nu
nu hue cabé' bé ja ben' unita' tiempote, bibé
quieyaqué' xti'idza' Diuzi.

12 Cabé' naca Diuzi ben' zu neban tuzioli, cabé'
na'nacaré xti'idzé'. Cabé' naca Diuzi ben' de yela'
huaca quie, cabé' na' nacaré xti'idzé'. Tzu'ura
xti'idzé' guicho laxta'oro zitu'ra ca tu espada ne-
duchi'n rupalaona. Tzu'uteran ra'o zitu' ga yu'u
bichi be quiero. Tzu'uteran ra'o zitu' ga zelaozi
ga yu'u pensari quiero. Rulu'en ca naca pen-
sari yu'u lu'u guicho laxta'oro, chi pensari huen,
chi pensari mala. 13 Ni tu ta bé Diuzi bisaque'
ucachi'laona lao Diuzi. RIé'é Diuzi yugulu ca
ruero. Bisaque' igachi' ca naca quiero lachué'.
Lao 1ébé' yezacalao yugulu cabé' babéro, chi béro
tahuen, chi béro tamala.

Naca Jesus pxuzirnabé'ra quiero

14Jesus, zi'i Diuzi, naqué' pxuzirnabé'ra quiero,
baziyogué' guiba ga zu Diuzi. Quie lena' reya'ala’
huero seguir biyehuédiro inaoro xneza Cristo.
15 Na'ra Cristo racané' reyéchi'la'adyiné' ra'o
como dan' 1ébé' cuinné' guqué' prueba dza na',
chihuené' tamala, chi bihuené' tamala, cabé' raca
quiero racaro prueba, pero 1ébé' bibéné' tamala.
16 Quie lena' reya'ala' hue quiero xti'idza' Diuzi
du guicho du la'adyi'ro, biidzebiro hue'léro 1€bé'
di'idza' nun quie zuné' dispuesto gacaléné' ra'o,
re'né' xlatoné' guiba ga rnabé'terané' ra'o. Chi
huero cana', yeyéchi'la'adyimé' ra'o gacaléné' ra'o
hora cati raca z&di quiero.
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)

1 Rbio yaca bené' nu ben' gaca pxuzi rnabé'ra
quiejé' de entre laguedyijé' ta tzeséné' lao Diuzi
lao lazajé'. Léscan' nacan dyin quiené' gutiné'
yaca bia naca gun quie Diuzi udyiané'ba' lao
ru'aba cuenda yezi'Zze Diuzi dula' xquia quiejé'.
2 Na'ra como bené'zi naca pxuzi rnabé'ra,
deré dula' xquia quiené'. Quie lena' neziné'
yeyéchi'la'adyi'né' ben' binenezi, ben' birue
quie xti'idza' Diuzi. 3 Léscan' nun quie deré
dula' xquia quiené', tanéro ruen zi gutiné' tu
bia udyiané'ba' lao ru'aba cuenda yezi'ze Diuzi
dula' xquia quiené' cuinné', na'tera huazaqué'
udyiané' ituba' lao ru'aba cuenda yezi'Ze Diuzi
dula' xquia quie ja ben' yedyi quiené'.

4 Nitu nitu bisaque'né' huené' cuinné' pxuzi
rnabé'ra. Dechan' Diuzi cuiogué' nu ben' huené'
bala'ana, huené' pxuzi rnabé'ra. Cabé' be
Diuzi tiempote uliogué' Aardn pxuzi rnabé'ra,
cana' cuio Diuzi nu ben' gaca pxuzi rnabé'ra.
5 Léscana'ré guca quie Cristo. Quele ulioné'
cuinné' pxuzi rnabé'ra, dechan' Diuzi udapé
1ébé' bala'ana, ulioné' 1ébé' naqué' pxuzi rnabé'ra
con ca una Diuzi caniga:

Lué' naco' zi'ina', abdyin dza inezi ja benéchi'
zi'ina'lué'.

6 Léscan' zuré itu parte 1é'é€ guichila'iya quie Diuzi

ga una Diuzi rébiné' 1ébé':

Lué' naco' pxuzi tuzioli, ca pxuzi guca
Melquisedec tiempote, cana' naco' pxuzi.

7Cana' una Diuzi. Na'ra dza uda Cristo lao yedyi

layu, caora na' uné' zidzo blidzané' Diuzi uredy-

iné' unabané' Diuzi ta gacaléné' 1ébé', como dan'
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naca Diuzi ben' napa poder ta ucuasa ucui'oné'
1ébé', biguti ja bené' 1ébé'. Na' como zu Cristo
dispuesto ta huené' ca re'en Diuzi huené', bené'
1ébé' cati blidzané' 1ébé' gucaléné' 1ébé'. 8 La'acazi
naca Cristo zi'i Diuzi, ben zibedzagalaoné' cuenda
ulu'en quiené' huazuené' hue quiené' xti'idza' Di-
uzila'acazi raca zédi gula quiené'. 9 Cati bablu'en
quiené' huazuené', na'ra guqué' ben' run yela'
neban tuzioli quie ja ben' nao xnezé'. 10 Bdé'
Diuzi 1ébé' pxuzi rnabé'ra quiero. Ca pxuzi guca
Melquisedec tiempote, cana' naqué' pxuzi.

Nacan zudyi usanla'adyi'ro bira inaoro xneza

Cristo
11 Di'idza' zéra de ta inando' le'e cabé' naca
quie Cristo, pero zédi nacan ta uxi'idze'ndo' le'e,

porque canezi riofie'ele. 12 Como baziote tiempo
banezcazile cabé' una Diuzi, lena' reya'ala'
uxi'idze'le yaca ben' tula cabé' unané'. Pero
neruen zi quiele yexi'idze'ndo' le'e tatula ta
nacan yalo quie xti'idza' Diuzi. Abeyaca quiele
ca quie xcuidi'. Puro ta nacan yalo quie xti'idza'
Diuzi re'enle uxi'idze' bené' le'e. Binegacale
uxi'idze' bené'le'e ta naca zédi quie xti'idza' Diuzi.
13 Yaca ben' binegaca tziofie'e ta naca zédi quie
xti'idza' Diuzi, nacajé' ca quie xcuidi' nera'adyi'.
Binetzu'ulaojé' hue quieyaqué' dyé'édi quie
xti'idza' Diuzi. 14 Pero ta naca zédi quie xti'idza'
Diuzi, nacan para ben' huaca, ben' bayulao rue
quie xti'idza' Diuzi, como dan' baneziné' rnaoné'
tahuen, birnaoné' tamala.

1 Quie lena' huero seguir usédiro ta tziofie'ero
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mazara cabé' reya'ala' tziofie'ero ta hue quiero
xti'idza' Diuzi mazara. Bira usédiro puro ta
baoyofie'ero dza na' cati uzulaoro unaoro xneza
Cristo. Banezile cabé' rguixogue' xti'idza' Diuzi,
rguixogue'n cabé'reya'ala' utza'ro pensari quiero
bira huero xquia, rguixogue'n cabé' reya'ala'
hue quiero xti'idza' Diuzi, 2 rguixogue'n quie
bautismo, rguixogue'n cabé' huero uquichiro
na'aro lao guicho ben' nao xneza Cristo, ben'
gapa dyin cati dza sulaoné' gapané' dyin. Léscan'
rguixogue'n cabé' naca quie ben' huati huebanjé',
rguixogue'n quie dza gaca juicio. 3 Pues huero
seguir usédiro tziofie'ero mazara como cana're'en
Diuzi huero.

4Cana' reya'ala' huero, porque chi babeyue Di-
uzira'oben'cubi, chibaozulaoro si'ro cata run Di-
uzira'o, chibayu'uro Bichi Be quiené', 5 chi baozu-
laoro usédiro tziofie'ero cabé' na di'idza' quiené',
chi baozulaoro usédiro tziofie'ero quie yela' huaca
gata' quiero dza cati taro lao dyila yu cubi ta
zaza'ra, 6 chi chu'unro tzala'la ca una Diuzi, chi
birainaoroxnezé',na'ra bisaque' yeyue Diuzira'o
ben' cubitatula yetza'ro pensari quiero tatula. Chi
huero cana', naca quiero ca quie ben' uda' zi'i
Diuzi 1é'é yaga cruzo tatula, utitoroné' zaqué'lao
laojabené'. 7Chi huero cana', naca quiero ca quie
layu ri'on nisa cati ruen nisayo. Chi hue'n usecho
huen quie ben' raza ra'n laona, na'ra layu dya'a
na', huela'iya Diuzi len. & Pero chi hue'n puro
guixi', nacan layu mala bibi zaca'n. Ruen Zudyi
udze'de' Diuzilen, hueyudyi huedu quien tzeina.

Naca seguro quiero lao Diuzi
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9 La' acazi inando' le'e cana', le'e bicha', ben'
nedyé'éda', quie le'e nuzela'adyi'ndo' huela'iya Di-
uzile'e, rnaole neza ta yeyole guiba. 19 Naca Diuzi
ben' rue puro ta yu'u ni'a xnezi. Bigala'adyi'né'
cabé' béle dza na' blu'ele cabé' nedyé'éle gucaléle
ja ben' bichiro, ben' nao xneza Cristo. Léscan' nezi

Diuzi neruele na'a cabé' béle dza na'. 11 Na'ra
néto' re'enndo' huele seguir yugulule inaole xneza

Cristo du guicho du la'adyi'le hasta dza cati gatile
nuzela'adyi'le gun Diuzi le'e ca ta rbezale gunné'
le'e. 12 Bire'enndo' yehuédile, re'enndo' huele
seguir huele cabé' rue yaca los demas ben' nao
xneza Cristo. Nun quie rue quiejé' ca na Di-
uzi, redaohuejé' rbezajé' dyé'édi dza hue' Diuzi
1éjé' cabé' di'idza' bega'nléné' 1€jé'. 13 Na'ra quie
dza cati bega'nlé Diuzi Abraham di'idza', bgunte
Diuzi cuinné' huené' ca uné' huené', como dan'
ganura ben' tula zu nacara ben' rnabé'ra ca 1ébé'
ta ugunténé' laohue. 14 Na'ra uné' rébiné' Abra-
ham: “Talicaziinia'lué',huela'iya'lué'taze, hueze
zi'isubo'.” Cana' una Diuzi gudyiné' 1ébé'. 15 Pues
dyé'édi uleza Abraham dza hue Diuzi cabé' unané'
huené' quiené'. Na'ra cati bdyin dza, bécazi Diuzi
cabé' unané' huené' quiené'. 16 Cati rugunte ja
bené', ruguntejé' lao Diuzi. Cati raca dila binaca
1ébi ca rnajé' lao ben' rnabé', na'ra ruguntejé'
lao Diuzi nacan tali ca rnajé'. 17 Léscan' Diuzi,
bgu'untené' dza na' laohué' cuinné' uné' nacan
tali ca unané'. Gu'unné' blu'ené' dyé'édi zué' dis-
puesto uzuné' di'idza' ca di'idza' uné', bibetza'né'
ca uné' huené'. Quie ben' bega'nlé Diuzi di'idza',
lében' na' ablu'e Diuzi seguro na' huené' ca uné'
huené'. 18 Naca chopa ta rue Diuzi bisaque' itza'n.
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Bisaque' itza'n ca uné' huené'. Léscan' bisaque'
itza'n ca bgu'untené' laohué' cuinné' huené'. Bisi'
Diuzi yé'. Dan' cana' rue Diuzi, lena' uxela'adyi'n
ra'o taZe. Cana' raca quiero, ben' rnaba lao Di-
uzi, ta huia ina'né' ra'o. Cana' raca quiero, ben'
rzudyi'ilé Diuzi, nuZela'adyi'ro hue Diuzi quiero
cabé' uné' huené' quiero. 19 Naca seguro quiero
lao Diuzi cabé' naca seguro quie nu barco nerio
len tu guiba naca zi'i gula, bisaque' udyiga be len
tzala'la. Cana' naca quiero huazaque' yeyu'utero
hasta ga zu Diuzi guiba. 20 Légan' na' naca ga
uyu'u Jesus, psaloné' neza quiero cuenda saque'
yeyu'uréro ga beyu'uné' guibd. Cana' naca quie
Jesus, naqué' pxuzi rnabé'ra quiero tuzioli cabé'
pxuzi guca Melquisedec dza na'.

7

Naca Jests pxuzi ca pxuzi guca Melquisedec

11Lében'lao Melquisedec guqué' rey quie ciudad
Salem. Léscan' guqué' pxuzi, ben' rue mandado
quie Diuzi quiero, ben' zu sibi. Na' cati bedyin
Abraham, uyogué'lao dila, béné' gan lao yaca rey.
Caora na' bro Melquisedec ptilé' 1ébé' béla'iyané'
1ébé'. 2 Na' bé' Abraham Melquisedec tu cue'na
quie lao chi cue' yugulu ta béné' gan uyogué' lao
dila. Na'ra cabé' laohué', laohué' Melquisedec,
ta inaro xti'idza'ro: “Ben' naca rey, ben' rue ta
yu'u ni'a xnezi.” Léscan' como guqué' rey quie
ciudad Salem, ta inaro xti'idza'ro: “Yela' ruela'iya
quie Diuzi”, quie lena' rnéré laohué' xti'idza'ro:
“Ben' naca rey, ben' rue yela' ruela'iya quie Di-
uzi.” 3Leé'é guichi la'iya quie Diuzi birguixogue'n
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ra'o quie xuzi Zzna'né', ni quie xuzixta'oné'. Bir-
guixogue'n quie dza goloné', ni quie dza gutiné'.
Naqué' ca que zi'i Diuzi, naqué' pxuzi tuzioli.

4 Na'ra ulehuecara pensari ca tu ben' belao
naca Melquisedec. Pues hasta cuin xuzixta'oro
Abraham bé'né' 1ébé' tu cue'na quie lao chi cue'
yugulu ta béné' gan uyogué' lao dila. 5 Na'ra
cabé' nalé'é guichiley pca'n Diuzilao na'a Moisés
dza na'te, rguixogue'n quie yaca pxuzi, ben' naca
familia quie xuzixta'oro Levi. Ruen mandado
ta uquizujé' yaca ben' Israel tu cue'na quie lao
chi cue' quie ta de quiejé', ba'ala'cazi ben' yedyi
quiejé', ba'ala'cazi ben' naca Zi'isuba Abraham
cabé' 1éjé'. 6 Pero Melquisedec, ba'ala'cazi bi-
naqué'familia quie xuzixta'oro Levi, bé' Abraham
1ébé' tu cue'na quie lao chi cue' ta de quiené'.
Na' béla'iya Melquisedec Abraham, ben' bega'nlé
Diuzi di'idza' ta yeze Zzi'isubané'. 7 Na'ra tabal-
acazi na' nacara belao ben' ruela'iya quele ca
ben' raca la'iya. 8 Pues ca naca quie yaca px-
uzi, ben' napa dyin uquiZujé' tu cue'na quie lao
chi cue' ta de quie ben' Israel, cati beyudyi dza
quiejé' gutijé'. Pero ca naca quie Melquisedec,
rnén quiené' 1é'é guichi la'iya quie Diuzi ca quie
ben' nezu bineyudyi dza quie. 9 Léscan' quie
Levi, ben' pquizu tu cue' quie lao chi cue'na ta
de quie ben' Israel dza na', ba'ala'cazi binesué'
lao yedyi layu caora uzu Melquisedec, huazaque'
inaro bé'réné' Melquisedec tu cue' quie lao chi
cue'na ta de quiené' caora bedila xuzixta'oné'
Abraham Melquisedec tu neza, na' bé'né'1ébé' tu
cue' quie lao chi cue'na ta de quiené'. 10 Cana'
huazaque' inaro como dan' caora na' cati bedila
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Abraham Melquisedec tu neza, nenu'a Abraham
Levilu'u cuerpo quiené', nenaca Levi forma quie
bini lu'u cuerpo quie Abraham, ta inaro nenaca
Levi ben' zagalora, ben' gaca zi'isuba Abraham
dza zaza'ra.

11 Lao na'a yaca pxuzi, ben' naca familia quie
Levi, uzi' yaca ben' Israel ley quie Diuzi. Léyaca
pxuzina'nacajé'zi'isuba xuzixta'oro Aaron. Na'ra
chi tali huaca hue yaca pxuzi na' ta bigata' dula'
Xquia quie ja ben' nao ley pca'n Diuzi lao na'a
Moisés, na'ra birnaban guida ben' tula, ben' gaca
pxuzi cabé' pxuzi gaca Melquisedec. 12 Cati
yetza' quie pxuzi, 1éscan'ré decazide yetza'n quie
ley pca'n Diuzi lao na'a Moisés. 13 Na'ra quie
Sefior quiero, rnén lé'é guichi la'iya quie Diuzi
naqueé' pxuzi ca guca Melquisedec pxuzi. Pero
binaca Sefior quiero familia quie xuzixta'oro Levi.
Naqué' familia quie ni tu ben' biguca pxuzi.
14 Dyé'édi neziro naca Sefior quiero familia quie
xuzixta'oro Juda. Na' biuna Moisés gaca pxuzi
ben' naca familia quie Juda.

15 Lena' reya'ala' tziofie'ero dyé'édi cati ineziro
babida tu pxuzi cubi, ben' naca pxuzi cabé' px-
uzi guca Melquisedec. 16 Binaca Jesus pxuzi nun
quie ley quie Moisés ga rguixogue'n nu familia
quie ben' Israel reya'ala' gaca pxuzi, dechan'naca
Jesus pxuzi nun quie biyeyudyi yedu yela' huaca
quiené', tuzioli suné'. 17 Porque cani una Diuzi
rébiné' Jesus:

Lué' naco' pxuzi tuzioli, ca guca Melquisedec px-
uzi, cana' naco' pxuzi.

Cana' una Diuzi dza na'. 18 Quie lena' beyula

mandamiento udixu Diuzi dza na' como dan' bira
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ben dyin. 19 Pues binapa ley pca'n Diuzi lao
na'a Moisés fuerza valor ta gaohue quiero cuenda
saque' huelé Diuzira'o tuze. Pero lao laza ley na',
dera ta nacara dya'a quiero. Pues nacara dya'a
quiero chi sudyi'iléro Cristo ta gaohue quiero
cuenda saque' huelé Diuzira'o tuze.

20 Bgunte Diuzi cuinné' dza cati bdé'né' Cristo
gaqueé' pxuzi. 21 Cati bdé' Diuzi ben' gaca pxuzi
dzana'te, bibguntené' cuinné'ta gaca ben'bdé'né'
pxuzi. Pero cati bdé' Cristo gaqué' pxuzi, bgun-
tené' cuinné'uné' quie Cristo cabé'rnénlé'é guichi
la'iya cani:

Bgunte Diuzi cuinné', bibetza'né', huené' ca uné'
huené', une":
“Lué' naco' pxuzi tuzioli, ca guca Melquisedec
pxuzi, cana' naco' pxuzi.”
Cana' una Diuzi. 22 Nun quie bgunte Diuzi cana',
quie lena' naca cuenda quie Cristo ta uzuné'
di'idza' huené' cabé' di'idza' bega'ntza'olé Diuzi
ra'o tacubi. Lédi'idza' na' nacaran huen ca di'idza’
bega'ntza'oléné' ben' unita' tiempote. 23 Ben' zé
gucajé' pxuzi quie ben' Israel tiempote, pero cati
bdyin dza quiejé' gutijé', bega'n ben' tula lao
lazajé'. 24Pero como bigatiJesus, tuziolinaqué' px-
uzi, ganura yega'n gaca pxuzilao lazané'. 25 Quie
lena' huazaque' uselané'ra'o yeyoro guiba tuzioli.
Nacaro ben' nuelé Diuzi tuZe nun quie rue quiero
quie Cristo. Lena' nacan tali, como dan' tuzioli
neban Cristo tu ulidzé' Diuzi tanun quiero.

26 Cani naca quie Jesus: Naqué' pxuzi rnabé'ra
quiero, naqué' ben' la'iya, bide ni tu dula' xquia
quiené'. Netza' quiené', binaca quiené' ca naca
quie ben' rue dula' xquia. Zué' guiba ga naqué'
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ben' bala'anatzegue. 27 Binaca quie Cristo cabé'
naca quie yaca los demads pxuzi rnabé'ra. Yugu
dza rnaban gutijé' yaca bia guixi' udyiajé'ba' lao
ru'aba nacaba' gun quie Diuzi. Tanéro rnaban
gutijé' tuba' udyiajé'ba' lao ru'aba ta yezi dula'
Xquia quiejé' cuinjé'. Na'tera gutijé' ituba' udyi-
ajé'ba' lao ru'aba ta yezi dula' xquia quie ja ben'
Israel. Pero netza' cabé' bé Cristo. Tu lasazi
gutiné' guqué' cuinné' gun quie Diuzi ta yeZzi dula'
Xquia quie yaca benéchi'. 28 Con ca naca ley pca'n
Diuzi lao na'a Moisés, bdé' Diuzi ben' gaca pxuzi
rnabé'ra. Pero como nacajé' bené'zi, decazi dula'
Xquia quiejé'. Pero netza' cabé' bé Diuzi cati
bdémeé' zi'iné' gaqué' pxuzi. Beyudyi pca'nné' ley
quiené' lao na'a Moisés, na'ra bguntené' cuinné'
bdémeé' zi'iné' gaqué' pxuzi rnabé'ra. Naca zi'iné'
pxuzirnabé'ra, ben'lila'adyi' tuzioli.

8

Naca Jests ben' zélé ra'o lao Diuzi

1 Pero ta nacaran belao inando' le'e, nacan
caniga: Zu tu pxuzi rnabé'ra quiero. Lébé' re'né'
zaqueé' yebé ga re' Diuzi guiba. 2 Ga ruené' dyin
quie pxuzi lu'u idao' zu guibd nacan dugalo ta
bé Diuzi, quele ta bé ja bené'. 3 Na' bdé' Diuzi
ja ben' gaca pxuzi rnabé'ra cuenda gutijé' yaca
bia guixi' udyiajé'ba' lao ru'aba gacaba' gun quie
Diuzi. Na' quie Jesucristo guqué' cuinné' gun quie
Diuzi. Guca quiené' ca quie ben' bdyia cuine
lao ru'aba gaca gun quie Diuzi dza cati gutiné'
1é'é yaga cruzo. 4 Chi lébé' nezué' lao yedyi layu,
bihuené' dyin cabé' dyin rue pxuzi como dan' zu
ben' naca pxuzi, ben' rudyia gun quie Diuzi lao
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ru'aba como ca rnén lé'é guichiley pca'n Diuzilao
na'a Moisés. > Pero cabé' ruejé', ruejé' dyin quie
pxuzi, cabé' na' naca quiejé' ca quie tu copia ta
ulu'ezin quie idao' ta zu guiba. Neziro naca quiejé'
ca quie copia como dan' cati ilé'éti'zi rdziogue
sulao Moisés huené'idao' de la'ari', caora na' una
Diuzi gudyiné' 1ébé': “Una' dyé'édi, bé idao' de
la'ari' con ca blu'ena' lué' dza na' cati ptila' lué'
lao ya'a.” Cana'una Diuzi gudyiné' Moisés. ¢ Pero
Cristo, ben' naca pxuzi rnabé'ra quiero, nacaran
belao dyin quie pxuzi ruené', como dan' naqué'
ben' zélé ra'o, ben' rute di'idza' quiero lao Diuzi
con ca bega'ntza'olé Diuzi ra'o tacubi ta nacaran
huenra.

7 Cana' naca quiero como dan' chi tali
birdziogue gaohue cabé' bega'ntza'olé Diuzi
ben' unita' tiempote, na'ra biben zi dza na'
yega'ntza'olé Diuzi ra'o tacubi. 8 Pero blé'é Diuzi
bibé quieyaqué' di'idza' bega'ntza'olé Diuzi 1&jé'.
Quie lena' rnén quiejé'lé'é guichila'iya quie Diuzi
caniga:

Cani una Diuzi:

Huadyin dza yega'ntza'olia' yaca ben' Israel len
ben'laguedyijé' ben' Juda tacubi.

9Huetza' cabé' di'idza' bega'ntza'olia' xuzixta'ojé'
dza na' cati gucalia' ulioga' xuzixta'ojé'
nacion Egipto ga uzacazi'yaqué'.

Bibé quie xuzixta'ojé' di'idza' ca di'idza'
bega'ntza'olia' 1éjé'.

Quie lena' apsanla'adya'l€jé'.

10 Cani naca di'idza' yega'ntza'olia' ben' Israel
tacubi cati idyin dza bira usanla'adya' xuz-
ixta'ojé"
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Udzi'ajé' pensari quia'lu'u guicho laxta'ojé'.

Na'ra né'édi' gaca' Diuzi quiejé', na' 1éjé' gacajé'
ben' quia'.

11 Bira inaban uxi'idze'jé' quie quiejé' ca naca
quia'.

Ni laguedyijé', ni bichijé', bira inaban uxi'idze'jé'
1éjé' cuenda huebé'jé' né'édi', como dan'
yugulujé' huebé'jé' né'édi' desde ben' gula
hasta xcuidi'.

12Huezi'zia' dula' xquia quiejé', bira yeza'la'adya'
quie dula' xquia quiejé'.

Cana' una_ Diuzi. 13 Na' cati una Diuzi

yega'ntza'oléné' ra'o tacubi, cana' uné' como dan'

bira hue dyin cabé' bega'ntza'oléné' ben' unita'
tiempote. Na'ra tu ta bira huen dyin banacan
tagula, baruen bago yeyudyi yedu quien.

9

Nirnénquie tuidao' zu lao yedyi layu, len itun zu
guiba
1 Na'ra cabé' naca di'idza' bega'ntza'olé Diuzi
xuzixta'oro dza na', unénan cabé' re'en Diuzi hue
ja pxuzilu'u tuidao' de la'ari' ta zu lao yedyi layu
gauyonla'adyi'jé'1ébé'. 2Léidao' na' nacan caniga.
Tanéro zu tu cuarto laonan Lato Naca La'iya.
Lélu'unan na' zu tu candelero. Na' zéré tu mesa ga
dyia yéta xtila naca la'iya. 3 Ga beyudyi tu cuarto
ZUu tanéro, na' zé itu la'ari'. Na' xcu'udzu la'ari'
na' zu itu cuarto laona Lato Naca La'iyatzegue.
4Na'ralélu'u cuarto na' zu tu mesa dao' ga ruzeijé'
yalo. Léscan' zu tu caja ga yu'u di'idza'ca di'idza'
bega'ntza'olé Diuzi xuzixta'oro. Lécaja na' duzete
1é'én zu ta naca belaozi oro. Na'lu'u caja na' zu
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tu yeso' de oro ga yu'u yéta xtila laona mana. Lézi
lu'u caja na' yu'u xaga quie Aaron ta bebe'zi'ine.
Lézilu'u caja na' yu'u tu yo ta'a gan' bzu Diuzi chi
mandamiento quiené'. 5 Na'ra lao caja zu chopa
figura quie angel laojé' querubines. Gatzo lao' ga
Z@ angel, na' raca titi' cabé' raca titi' ga zu Diuzi.
Na'ra rzé angel xilajé' lao caja na' ga bzio pxuzi
rnabé'ra ren quie bia naca gun quie Diuzi cuenda
yezi'Ze Diuzi dula' xquia quie ben' Israel. Pero
dena'zi, bihue'ro di'idza'zé cabé' ta gucalu'uidao'
dela'ari'dza na'.

6Pues cana' béjé' quie lu'uidao'dela'ari'. Yugu
dza uyu'u ben' naca pxuzi lu'u cuarto néro quie
idao' de la'ari' ta huené' dyin ca naca dyin quie
pxuzi de quiené' huené'. 7 Na'ra cuarto urupe
lu'u idao' de la'ari', na' ru'u tuzi ben' naca pxuzi

rnabé'ra tu lasazi tu iza. Bé' tzu'uné' lu'u cuarto
urupe, na' ruen zi quiené' hua'ané' ren quie bia

guixi' naca gun quie Diuzi ta bziogué'n lao caja ga
yu'u tu yo ta'a gan' bzu Diuzi chi mandamiento
quiené' cuenda yezi'Ze Diuzi dula' xquia quiené'
cuinné'. Na'tera bzioréné' ren tatula quie itu bia
guixi' ta yezi'Ze Diuzi dula' xquia quie ben' yedyi
quiené'. 8 Na' como cana' béjé', lena' nacan ta
bziofie'e Bichi Be quie Diuzi ra'o de que tu raca
nezu idao' de la'ari' naca chopa cuarto, bisaque'
tzu'u ja bené' lu'u cuarto naca la'iyatzegue, ta
inaro bisaque' tzu'uro ga zu Diuzi. ° Yugu cabé'
ta béjé' lu'u idao' de la'ari' nacan tu ejemplo ta
uziofie'en ra'o cabé' naca quiero na'a. La'acazi
bétijé' bia guixi' nacaba' gun quie Diuzi, la'acazi
bziojé' ren quieba' lao ru'aba, biuzaque' yecubin
pensari quiejé' ta tzu'ujé' pensari ca pensarire'en
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Diuzi tzu'u ben' rionla'adyi' 1ébé'. 10 Cabé' naca
quie yaca bia guixi' naca gun quie Diuzi béti ja px-
uzi, lena' rguixogue'n quie ta gaoro len ta yo'oro.
Rguixogue'n quie ta huero yéri cuinro lao Diuzi
conlénisa. Yugulen rguixogue'n quie bé'éla' Zuba'
quiero cabé' rnabé'n ra'o hasta dza cati yetza'
Diuzilen.

11 Pero na'a babida Cristo. Naqué' pxuzi rn-
abé'ra quiero. Béné' quiero guca tahuen quiero
con cabé' baraca quiero na'a. Ca naca lu'u idao'
ga zu Cristo guiba ruené' dyin quie pxuzi, nacaran
huenra, nacaran dugalo idao'. Binaca idao' bé
bené', ta inaro binaca idao' zu lao yedyi layu.
12 Na'ra cati uyu'u Cristo lu'u cuarto urupe ga
naca la'lyatzegue, cala bi'ané' ren quie chibo
ni ren quie bédyihuagadao', dechan' ren quiené'
cuinné' bi'ané'. Cana' béné' quiero yuguluro,
uyu'uné' tu lasazi lu'u cuarto urupe ga naca
la'iyatzegue, béné' gan gata' yela' neban quiero
tuzioli. 13 Na'ra tali na' de fuerza valor quie ren
quie bédyihuaga len ren quie chibo ta uzio ja pxuzi
len ta yeyuen yéri lao Diuzi yaca ben' uditulé
ta naca zudyi. Léscan' de fuerza valor quie de
quie tu bédyihuagadao', bia bzeijé' lao ru'aba ta
uziojé'n lao bené' ta yeyuen l€jé' yéri lao Diuzi.
Pero quie bé'éla' zZuba'zi quiejé' huazuen huen
1éjé'yérilao Diuzi. BiuZzaque'n yeyuen yéri pensari
quiejé' lao Diuzi. 14 Pero dera mazara fuerza
valor quie ren quie Cristo. Du racalé Bichi Be
quie Diuzi 1ébé', psedyinné' cuinné' guqué' tu gun
quie Diuzi ca naca bia guixi' guti ja pxuzi gun
quie Diuzi. Pero naca Cristo gun quie Diuzi ta
dya'atzegue, ta bidyia ni tu nidyi'. De fuerza valor
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quie ren quiené' yeyuen yéri pensari quiero lao
Diuzi ta bira inao dula' xquia quiero ra'o, na'
tzionla'adyi'ro 1ébé', ben' neban tuzioli.

15Quie lena' naca Cristo ben' zélé ra'o, ben' rute
di'idza' quiero lao Diuzi con cabé' naca di'idza’
bega'ntza'olé Diuzi ra'o tacubi. Nun quie guti
Cristo 1é'é yaga cruzo, de lato ta yezi'Zze Diuzi
dula' xquia quie ja ben' unita' dza na', ben' xuz-
ixta'oro, ben' bega'ntza'olé Diuzi tanéro. Léscan'
nun quie guti Cristo 1é'é yaga cruzo, de lato ta
hue' Diuzi 1€jé' yela' neban tuzioli, ta inaro ben'
bdémé' gaca ben' quiené'. Hue' Diuzi 1éjé' yela'
neban tuzioli con cabé' bega'nléné' 1&jé' di'idza'
dza na'. 16 Caora de tu acta de cancelacion, sola-
mente cati gatira ben' ulisa acta, na'tera hue dyin
acta na'. 17 Tu neneban ben' ulisa acta, bisaque'
quisi ben' tula ta de quiené'. Pero cati agutiné',
na'ra huazaque' quisijé' ta de quiené' segun cabgé'
nan lé'é guichi. 18 Pues lente di'idza' bega'ntza'olé
Diuzi xuzixta'oro tanéro, ben zi ulatojé' ren ta
ulu'en rue di'idza' na' 1€jé¢' mandado. 19 Dza na'
udixogue' Moiséslaojaben'Israel cabé' naca yugu
mandamiento pca'n Diuzi lao na'ané'. Na'tera
ude beyudyi na', uzi'né' tu zi'ila' Zna len tu taca'
yaga laona hisopo, na' psebisané' len lu'u nisa
nequixiren quie bédyihuagadao'len ren quie chibo.
Na'ra bzioné'n lao guichi ley quie Diuzi. Léscan'
bzioné'nlaojaben'Israel. 20 Caora na' una Moisés
gudyiné' 1éjé": “Léren niga nacan ta ulu'en ra'o de
quedi'idza'na'ruenra'omandado. Nacan di'idza'
bega'ntza'olé Diuzira'o.” 21 Léscan' bzioré Moisés
ren lu'uidao' de la'ari' lente ta de lu'una. 22 Segtn
cabé' na 1é'é guichi ley quie Diuzi, casi yugu ta
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de quiejé', bisaque' gacan yéri lao Diuzi chi bibzio
pxuziren laona. Pues ta yezi'Ze Diuzi dula' xquia
quiejé', ruen ziilato ren.

Naca Cristo gun quie Diuzi gutiné' udubané'
dula' xquia quie ja bené'

23 Ben zi dza na' guti ja pxuzi yaca bia guixi'
udyiajé'ba' lao ru'aba ca gun quie Diuzi cuenda
yeyuen yéri idao' de la'ari' len ta de lu'una. Lena'
nacan ca quie copia quie ta de guiba ga zu Diuzi.
Pero tacuenda saque' yeyo bené' guiba ga zu Di-
uzi, ruen zi gati tu ta zaca' mazara ca yaca bia
guixi'. 24 Biuyu'u Cristo lu'u idao' de la'ari' ta bé
ja bené' ta nacan copia quie tu idao' dugalo zu
guibd, dechan' uyu'uné' ga zu cuin Diuzi guiba.
Na'beyu'uné' zué' naqué' ben' z€lé ra'o, ben' rute
di'idza' quiero lao Diuzi cuenda gacaléné' ra'o.
25Na'dzana'uyu'u pxuzirnabé'ra quie ben'Israel
lu'u cuarto naca la'iyatzegue tu lasazi lao tu iza
ta bzioné' ren binaca ren quiené' lao caja ga yu'u
ley quie Diuzi. Pero bibé Cristo cana'. Tu lasazi
para tuzioli guqué' gun quie Diuzi gutiné'lé'é yaga
cruzo. 26 Chan' bé Cristo cabé' bé pxuzi na', na'ra
ruen zi gati Cristo tazé lasa desde dza cati udixu
Diuzi yedyi layu. Pero binacan cana'. Cani nacan
na'adza dza ruen bago iyudyi yedu quie yedyi
layu: Babida Cristo lao yedyilayu guqué' gun quie
Diuzi gutiné' 1é'é yaga cruzo tu lasazi para tuzi-
oli ta udubané' dula' xquia quie yugulu benéchi'.
27 Porque cabé' una Diuzi huené' quie ja bené',
uné'tanéro idyin dza gatijé', pero tulasazi, na'tera
ichuguli Diuzi quiejé'. 28 Léscan' quie Cristo, tanéro
guqué'gun quie Diuzi gutiné'lé'é yaga cruzo, pero
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tu lasazi gutiné', na' udubané' dula' xquia quie
ben' zé gula. Na'tera yeguidé' tatula, pero cala ta
cubané'dula' xquia quie ja bené', den' ta uselané'
nu ben' rbeza ja 1lébé' yeguidé'.

10

1 Porque naca ley pca'n Diuzi lao na'a Moisés
tiempote ca quie tu ta ulu'en ra'o cabé' una Di-
uzi bi huené' ta huené' dya'a quiero dza zaza'ra.
Binaca ley na' mero tadya'a re'en Diuzi huené'
quiero. Derla tadya'a re'en Diuzi huené' quiero.
Bide fuerza valor quie ley na' ta yeyuen bené' yéri
lao Diuzi, ba'ala'cazi bétijé' bia guixi', bia naca
gun quiené', bziojé' ren quieba' lao ru'aba lao tu
iza huio. 2 Chi tali huaca yeyuejé' cuinjé' yéri lao
Diuzi nun quie dan' bétijé' tu bia guixi', bia naca
gun quie Diuzi, bira inaban gutijé' bia tula. Pues
chi tali abeduba dula' xquia quiejé' tuzioli, bira
idébijé' chi napajé' dula' xquia. 3 Pero cati bétijé'
bia guixi', bia naca gun quie Diuzi, bziojé' ren
quieba' lao ru'aba lao tu iza huio, lena' nacan ta
yeza'la'adyi'jé' napajé' dula' xquia. 4 Cana' nacan
como dan'bisaque' yeduba dula' xquia quie bené'
conlé ren quie bédyihuaga, o conlé ren quie chibo.

5> Quie lena' cati bida Cristo lao yedyi layu uné'
gudyiné' Diuzi:

Bisulo' gusto caora cati guti ja bené' bia guixi', bia
naca gun quio', udyiajé'ba' lao ru'aba, chi
bihue quiejé' cabé' nao'.

Pero babzalolo' benlo' tu cuerpo quia' ta ta' lao
yedyi layu hue quia' cabé' nao'.

6 Biraxelo' ca ruejé' gutijé' bia guixi' naca gun
quio', udyiajé'ba' lao ru'aba uzeijé'ba’



Hebreos 10:7 XXVii Hebreos 10:13

cuenda yeduba dula' xquia quiejé', chi
bihue quieyaqué' cabé'nao'.
7Quie lena' agudya'lué' dzana':
“Ni zua', zua' dispuesto hue quia' cabé' re'enlo'
lué', Diuzi.
Cabé' rguixogue'n quia' né'édi' 1é'é guichi la'iya
quio', cana' hua', hue quia' di'idza' quio'.”
Cana' una Cristo dza na'. 8 Tanéro rguixogue'n
quie Diuzi de que biraxené' hue' ja bené' tu gun
quiené', nica raxené' gutijé' bia guixi' gaca gun
quiené', nica raxené' udyiajé' bia guixi'lao ru'aba
uzeijé'ba' cuenda yeduba dula' xquia quiejé', chi
bihue quieyaqué' xti'idzé'. Biraxe Diuzi huejé'
cana', ba'ala'cazi cana' rnabé'n 1é'é guichi ley
quie Diuzi ta huejé'. 9 Quie lena' rnén rnan cani:
“Ni zua', zua' dispuesto hue quia' cabé' re'enlo'
lué', Diuzi.” Cana' udixogue'né' ra'o bira zaca'n
cabé' bé ja ben' unita' tiempote bétijé' bdyiajé'
bia guixi' lao ru'aba. Lao laza lena' udixu Diuzi
ta naca tacubi cati guti Cristo 1é'é yaga cruzo,
guqué' gun quie Diuzi, bé quiené' xti'idza' Diuzi.
10 Banuela'iya Diuzi ra'o nun quie bzu Jesucristo
di'idza' ca mandado una Diuzi huené' caora cati
psedyinné' cuinné', guqué' gun quie Diuzi, gutié'
1é'é yaga cruzo tu lasazi para tuzioli.
11Yugu dzarzé yaca pxuziquie ben'Israel ruejé'
cabé' dyin napajé' quie idao'. Yugu dza rutijé' bia
guixi' rudyiajé'ba' lao ru'aba ruzeijé'ba', la'acazi
conlé 1éba' biyeduba dula' xquia quie ben' Israel.
12 Pero Jesucristo guqué' gun quie Diuzi gutiné'
1é'é yaga cruzo ta yeduba dula' xquia quie ja bené'
tulasazi para tuzioli. Na'tera yere'né' zaqué' yebé
gare'Diuzi guibd. 13Na'zué' rbezané' dza cati hue
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Diuzi castigo yugulu ben' rudie 1ébé'. 14 Porque
dan'guqué' gun quie Diuzi, gutiné'lé'é yaga cruzo,
cana' beyuené' yéri para tuzioli ja ben' bdé' Diuzi
gaca ben' quiené'. 15 Pues nuxela'adyi' Bichi Be
quie Diuzira'o de que nacan tali con cabé' unané',
con cabé'rnan 1é'é guichi la'iya cani:

16 Cani naca di'idza' yega'ntza'olia' ben' Israel
tacubi cati idyin dza bira usanla'adya' xuz-
ixta'ojé'.

Udzi'a pensari quia' lu'u guicho laxta'ojé'.

17Biyeza'la' adya' ca naca dula' xquia quiejé', nica
canaca tamala babéjé'.

Cana' una Bichi Be quie Diuzi dza na'. 18 Pues cani

nacan: Catiabezi'Ze Diuzi dula' xquia quiero, bira

ruen zi guti ja pxuzi ja bia guixi' ta naca gun quie

Diuzi ta yezi'Zzené' dula' xquia quiero tatula.

Reya'ala' tzionla'adyi'ro Diuzi du guicho du
la'adyi'ro

19 Quie lena', bicha', huazaque' yeyoro ga
naca la'iyatzegue ga zu Diuzi biidzebiro, porque
guti Jesucristo 1é'é yaga cruzo ulato ren quiené'.
20 Huero seguir inaoro neza cubi quiero, porque
chi inaoron, cana' gata' yela' neban quiero tuzi-
oli. Cabé' uyo pxuzi xcu'udzu la'ari' ga naca
la'iyatzegue dza na', cana' huazaque' yeyoro
ga zu Diuzi nun quie psalo Cristo neza cubi
quiero cati gutiné' 1é'é yaga cruzo. 21 Naca
Jesus pxuzi rnabé'ra quiero. Naqué' ben' rn-
abé'ra lao yugulu ja ben' nao xnezé'. 22 Quie
lena' reya'ala' tzionla'adyi'ro Diuzi du guicho
du la'adyi'ro sudyi'ilérogué' yugo dza. Lébé'
beyuené' yéri guicho laxta'oro. Cana' neziro
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dyé'édi baozi'zené' quie dula' xquia quiero, gabira
dula' xquia quiero de. Nacaro yéri lao Diuzi ca
quie ben' bagozo yao len nisa yéri gula. 23 Huero
seguir biusanla'adyi'ro hue quiero quie Diuzi,
rbezaro dyé'édi dza cati hue Diuzi quiero cabé'
uné' huené' quiero, como dan' uzucazi Diuzi
di'idza' cabé' di'idza' bega'nléné' ra'o. 24 Reya'ala’
hue'lérolaguedyiro, ben'nao xneza Cristo, di'idza'
Zela'adyi' ta gacalérojé' ta idyé'éjé' bené' huejé'
puro ta yu'uni'a xnezi. 25Bireya'ala' usanro yedu-
paro tzionla'adyi'ro Diuzi cabé' naca costumbre
quie bala ja bené', bapsanjé' bira guidajé' dza cati
yeduparo. Reya'ala' hue'lérojé' di'idza' Zela'adyi'
ta biyeyatijé' como dan' baruen bago idyin dza
cati yeguida Cristo lao yedyi layu tatula.

26 Porque cati baneziro con cabé' rna di'idza'li
quie Diuzi, pero chi huero seguir huero tamala,
na' bisaque' inaro bineziro tamala. Chi huero
cana', huero seguir huero tamala, na'tera bira
bide bi hue Diuzi ta yezi'Zené' dula' xquia quiero.
27Tuz ta huené', huené' castigo huala gula nu ben'
rue cana', tzeijé' lao gui' ta ra'ala' batzani' gula
ga cuiagui' ben' rue condre Diuzi. 28 Na'ra dza
tiempote cati uzu nu ben' uru'un tzala'la di'idza'
ley pca'n Diuzi lao na'a Moisés, chi uzu nu chopa
0 nu tzona ben' guca testigo, ben' nezi tali bé
ben' na' tamala, caora na' uchuguli yaca ben'
rnabé' quiené' ta gutijé' 1ébé', bibeyéchi'la'adyi'jé’
biuzi'zejé' quiené'. 29 Pues ¢bica inale quie ben'
reru'un tzala'la zi'i Diuzi? ¢Bica inale quie ben'
rutitu lébé'inajé". “Bibizaca' dan' gutiné'lé'é yaga
cruzo ulato ren quiené™? Nedyé'é Bichi Be quie
Diuzi yugulu bené', na'ra ¢bica inale quie ben' ru-
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tasirunio Bichi Be quiené'? ;Quele mazara castigo
huala gulareya'ala' gaca quiejé'? Pues biraraxejé'
tu ta beyue 18jé' yéri lao Diuzi dza na'. Pues nun
quie guti Cristo 1é'é yaga cruzo ulato ren quiené',
lena' nezcaziro nacan tali hue Diuzi quiero cabé'
tadya'a uné' huené' quiero. Pues bira raxejé' tu
ta beyuen 1€jé' yéri lao Diuzi dza na'. 30 Dyé'édi
neziro Diuzi na' uné' caniga: “Cuenda quia' na'
hua' bené' castigo. Huaguizuga'jé' quie tamala
béjé'.” Léscan' una Diuzi: “Né'édi' ichugulia' quie
yaca ben' nao xneza'.” 31 Nacan ta idzebitzegue ja
bené' cati hue Diuzi 1€jé' castigo.

32 Pero bigala'adyi'le cabé' guca quiele dza na',
dza cati zaozulaole unaole xneza Cristo. Dyé'édi
uzuele béle gan cabé' tazédi gula guca quiele
bedzagalaotzeguele. 33 Pues dza na' ptasi bnio ja
bené' le'e. Psacajé' bala le'e bizinaquezi zaca'lao
lao ja ben' yedyi quiele. Léscan' ibala le'e guca
quiele bedzagalaole cabé' bedzagalao laguedyile.
34 Dyé'édi beyéchi'la'adyi'le laguedyile, ben' nao
xneza Cristo, ben' de lu'u dyiguiba. Léscan' hasta
uzule gusto uzuele bé' uduba ja bené' ta de quiele,
como dan'nezile dera ta de quiele guiba ta nacara
huen gula ta biyeyudyi yedu quie. 35 Biusanle
sudyi'iléle Diuzi, porque huata' tadya'a gula guiba
quie ben' rzudyi'ilé 1ébé'. 36 Pues le'e bireya'ala'
yeyatile huele ca re'en Diuzi huele. Cana'idyin
dza hue Diuzi tadya'a quiele cabé' uné' huené'
quiele. 37 Lena' rnén 1é'é guichi la'iya quie Diuzi
cani:

Iledao'zi idyin dza cati guida ben' guida, pero
bitzené' guidané'.
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38 Nu ben' rzudyi'ilé né'édi', gata' yela' neban
quiené' tuzioli.

Pero chi usanné' bira inaoné' xneza', bisua' gusto
conlé 1ébé'.

Cana' una Diuzi. 39 Pero ra'o binacaro ben' usan,

ben'bira inao xneza Diuzi. Binacaro ben' cuiagui'

tuzioli. Dugalo nacaro ben' rue quie quie Diuzi.

Nacaro ben' sue hue gan gata' yela' neban quie

tuzioli.

11

Cabé' naca quie ben' rzudyti'ilé Diuzi

1 Cati sudyi'iléro Diuzi neziro du guicho du
la'adyi'ro huené' tadya'a quiero cabé' rbezaro
huené' quiero. Léscan' cati sudyi'iléro Diuzi
nuzela'adyi'ro nacan tali zué' rnabémé' la'acazi
bisaque'ilé'érogué'. 2 Yaca xuzixta'oro, ben' unita'
tiempote, uzu Diuzi gusto conlé 1&jé' nun quie bé
quieyaqué' quiené'.

3Nun quie dan' rzudyi'iléro Diuzi neziro dyin bé
Diuzi bzaloné' béné' yugulu ta de Zan guiba tiem-
pote. Conlé fuerza valor quie xti'idza'né', cana'
guta'n. Conlé ta bisaque'ilé'éro, béné' bzalogué' tu
ta ilé'éro na'a.

4 Nun quie uzudyi'ilé Abel Diuzi, bé'né' Diuzi
tu gun nacara dya'ara, quele cabé' naca gun ta
bé' bichiné' Cain Diuzi. Quie lena' blé'é Diuzi
Abel ben' laxta'o yéri, uzi'né' gun quiené'. Na'ra
la'acazi aguti Abel, nenaqué' tu ejemplo cabé'
reya'ala' huero, reya'ala' sudyi'iléro Diuzi cabé'
uzudyi'ilé Abel Diuzi.

> Nun quie dan' uzudyi'ilé Enoc Diuzi, bezi'
Diuzi 1ébé' zeyogué' guiba bigutiné'. Nun quie
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bezi' Diuzi 1ébé', bira bedzele yaca bené' 1ébé'.
Rnén 1é'é guichi la'iya quie Diuzi de que tu binesi'
Diuzi 1ébé', lega yaxe Diuzi 1ébé' cabé' béné'. ¢ Chi
bisudyi'iléro Diuzi, bisaque' tzaxe Diuzira'o cabé'
ruero, porque ta tzionla'adyi'ro Diuzi, ruen zi
galero zuné', ruen zi galero huené' tahuen quie nu
ben'nao xnezé'.

7 Nun quie dan' uzudyi'ilé Noé Diuzi, bzuné'
di'idza' ca di'idza' gudyi Diuzilébé', béné' tu barco
Ze gula cuenda te ilané' len yaca familia quieng'
como dan' gudyi Diuzi 1ébé' huaca juicio lao yedyi
layu, huaca juicio ca juicio ta binelé'éjé'. Nun
quie dan' uzudyi'ilé Noé Diuzi, udixogue'né' yaca
ben' unita' dza tiempote hue Diuzi 1&jé' castigo.
Cana' blé'é Diuzi Noé ben' laxta'o yéri nun quie
uzudyi'iléné' Diuzi.

8 Nun quie dan' uzudyi'ilé Abraham Diuzi,
bzuné' di'idza' dza cati gudyi Diuzi 1ébé' ta uzé'é
yedyi quiené' ziogué' ga tula ga de layu hue' Di-
uzi 1ébé' gaque quiené'. Ba'ala'cazi bineneziné'
ga ise'ela' Diuzi 1ébé', pero uzé'é ziogué'. 9 Nun
quie dan' uzudyi'ilé Abraham Diuzi, uzuné' ga de
layu una Diuzi hue'né' quiené', pero uzuné' na'
ca quie binaquen quiené', ca quie ben' zu yedyi
binaca yedyi quie. Puro lu'u yu'u de la'ari'zi
uzuné'. Leéscan' cabé' bé Abraham, cana' béré
Zi'iné' Isaac, cana' béré zi'isubané' Jacob. Léscan'
conlé 1€jé' bega'nlé Diuzi l1€jé' di'idza' huadyin dza
hue'né'léjé' gaque quiejé'layu ga zujé'. 19Cana' bé
Abraham, porque ulezané'dza cati yeyogué'ga zu
Diuzi, ga zu tu yedyi ta biyeyudyi yedu quie, yedyi
ta bé cuin Diuzi.

11 Léscan', hasta nigula quiené' Sara, nun quie



Hebreos 11:12 XXxiii Hebreos 11:18

dan' uzudyi'iléné' Diuzi, bé' Diuzi 1ébé' fuerza gu-
cané' Zna' bdao', la'acazi abgulané' aode tiempo
quiené' ta hua'ané' bdao'. Bzucazi Diuzi di'idza’
ca di'idza' bega'nléné' 18bé', gucaléné' 1ébé' ta
ila' tu xcuidi' byu quiené'. 12 Léscan' Abraham,
ba'ala'cazi abgulé' banapé'zé iza, ba'ala'cazi ganu
Zi'iné' uzu, pero bdyincazi dza golo tu zi'iné', bi'
inita'zi'isube zé gula. Quielena'uzudi'idza'unita'
Zi'isubané' tazé gula. Nita'jé' ca quie bélo dyia
guibd, nita'jé' ca quie yozore'ru'ayao Ze, bisaque'
ulabaron. Cana' nita' zi'isuba Abraham.

13Na'ralében' uzudyi'ilé Diuzi agutijé' yugulujé'.
Binehue Diuzi quiejé' cabé' unané' huené'
quiejé', pero como uzudyi'iléjé' Diuzi, cana'
nuzela'adyi'jé' idyincazi dza hue Diuzi quiejé'
cabé' unané' huené' quiejé'. Cana' bedaohuejé'
unajé' ca naca pensari quiejé', unezijé' bisujé' lao
yedyi layu tuzioli. 14 Quie yaca ben' una cana',
rulu'en quiejé' dyé'édi rbezajé' yeyojé' sujé' ga
naca quiejé'. 15 Pero bibdébijé' quie layu ga brojé'
uza'jé', porque chi bdébijé' quie layu na', bebi'jé'
bedyinjé' gauza'jé'. 16 Pero gu'unjé' tziojé' tzesujé'
ganacatera dya'a, ta inaro gu'unjé' tziojé' tzesujé'
guiba ga zu Diuzi. Quie lena' redachue Diuzi cati
inajé' naqué' Diuzi quiejé'. Pues banuetza'o Diuzi
tu ciudad guiba ga sujé'.

17Nun quie uzudyi'ilé Abraham Diuzi, uquié'né'
Zi'iné' Isaac ta gutiné'bi' udyiané'bi' lao ru'aba ca
gun quie Diuzi dza cati bé Diuzi 1ébé' tu prueba
chi tali hue quiené' ca una Diuzi 1ébé'. Uzuné'
dispuesto ta gutiné' tu litza' Zi'iné' Isaac, la'acazi
bega'nlé Diuzi lébé' di'idza' dza na' cati uné' gudy-
iné' 1ébé' cani: 18 “Lao na'a zi'ilo' Isaac huanita'
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ja Zi'isubo'.” 19 Na'ra gule Abraham napa Diuzi
poder ta yesebanné' ben' huati. Huazaque' inaro
guca quie Abraham len Zi'iné' como si fuera bese-

ban Diuzi zi'i Abraham caora bezi'né' Zi'iné' tatula
nebambi'.

20 Nun quie dan' uzudyi'ilé Isaac Diuzi, béla'iya
Isaac zi'ine' Jacob len zi'iné' Esau gudyineé' 1&jé’
cabé' gaca quiejé' dza zaza'ra. 21 Léscan' nun qu1e
dan' uzudyi'ilé Jacob Diuzi, béla'iya Jacob ja zi'i
José dza cati anapé' iza baruen bago gatiné', uy-
onla'adyi'mé' Diuzi pquichiné' xaga quiené' layu
ta gucalén léné' ta zéné'. 22 Nun quie dan'
uzudyi'ilé José Diuzi, udixogue'né' ben' Israel idy-
incazi dza yerojé' sa'jé' nacion Egipto, béné' 1€jé'
mandado cuiojé' chita quiené' hua'ajé'n dza cati
sa'jé'. Cana' udixogue' José 1éjé' dza cati baruen
bago gatiné'.

23 Nun quie dan' uzudyi'ilé xuzi Zna' Moisés Di-
uzi, pcachi'jé'lébi' tzona biu'dza cati golobi', como
dan' blé'éjé' naca bdao' na' badan gula. Na'ra
bibdzebijé' rey quie ben' Egipto, como dan' bé
rey na' mandado gati yugulu bdao' byu quie ben'
Israel. 24 Nun quie dan' uzudyi'ilé Moisés Diuzi,
bigu'unné' ilé'é ja bené' 1ébé' ca Zi'i nigula, ben'
naca Zi'i rey quie ben' Egipto cati bgulané' guqueé'
ben' huaca. 25 Quie lena' uzuné' dispuesto ta
yedzagalaoné' gacaléné' ben' yedyi quiené' tuze.
Uzuné' dispuesto yedzagalaoné', bigu'unné' inao-
hué' neza mala quie ben' Egipto. 26 Unezing'
nacaran huenra yedzagalaoné' cabé' bedzagalao
Cristo, ta inaro uzuné' dispuesto hue ja bené'
1ébé' bizinaquezi cuenda gacaléné' ben' Israel,
bigu'unné' gaca quiené' yela' ufia'a ta de quie ben'
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Egipto. Quie lena' bigulené' quie ben' Egipto,
como dan' uneziné' cabé' tahuenra de ta hue'
Diuzi 1€bé'. 27 Nun quie dan' uzudyi'ilé Moisés
Diuzi, bZunoné' nacion Egipto, pero bibdzebingé'
bdza' rey quie ben' Egipto 1ébé'. Uzuené' como
nuebé'né' Diuzi, ben' birzaque' ilé'é€ro.

28 Nun quie dan' uzudyi'ilé Moisés Diuzi,
udixoné' lani pascua béné' mandado bzio ben'
Israel ren quie beco' zi'ila' ru'a yu'u quie Zan yu'u
quie quiejé', como dan' use'ela' Diuzi tu angel ta
gutiné' xcuidi' byu néro quie nu ben' bibzio ren
ru'a yu'u quie. 29 Nun quie dan' uzudyi'ilé ben'
Israel Diuzi dza na', udejé' ga de nisadao' laona
Nisadao' Zna dza na'te. Uyalo tu neza ga udejé'
lu'u nisa beyacan layu bidyi. Na'ra cati gu'un ja
bené' Egipto teréjé' cabé' ude ben' Israel, bedaco'
nisa 1éjé' gutijé'.

30 Nun quie dan' uzudyi'ilé ben' Israel Diuzi
dza na', byala ja besu ta naca sibi ta neyécho
ru'a ciudad Jerico caora cati beyudyi uyéchojé'
ru'a lao ciudad lao gadyi dza cabé' mandado bé
Diuzi huejé'. 31 Léscan' tu nigula béti' gusto quie,
ben'lao Rahab, nun quie dan' uzudyi'iléné' Diuzi,
bigutiné' dza na' caora cati bdyiagui' ben' Israel
ben' yedyi quiené', ben' bigu'un hue quie cabé'
una Diuzi. Biguti nigula na' nun quie gucaléné'
chopa ben' Israel, ben' uyo balarazi ta yena'jé' ca
naca ciudad Jerico.

32;Cabiziratainia'le'e? Bide tiempo tainia'le'e
quie Gedeodn, quie Barac, quie Sanson, quie Jefté,
quie rey David, quie Samuel, quie yaca profeta,
ben' udixogue' xti'idza' Diuzi tiempote. 33 Nun
quie dan' uzudyi'iléjé' Diuzi, béjé' gan bétijé' yaca
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enemigo quieje' cati udilaleje' 1€jé', béjé' gan un-
abé'jé' lao ja yedyi quiejé', béjé' gan gucalé Diuzi
1€jé' cabé' una Diuzi huene' quiejé', béjé' gan bibi
guca quiejé' cati gu'un yaca ledn qui'imba' 1éjé',
34 béjé' gan besulajé' gui' ta raca gui' bela, béjé'
gan ulajé' lao na'a ben' re'en guti 1éjé' conlé es-
pada. Léscan' yaca ben' bdzebi dza na', bibedze-
bijé' cati gucadilaléjé' ja soldado quie ben' yedyi
tula. 35 Léscan' guca quie bala nigula unita' dza na'
bezi'jé' ben' huati quiejé' tatula nebanjé'.

Pero unita' ja ben' tula guticazijé'. Udi bené'
1éjé' hasta gutijé', pero bipsanjé' unaojé' xneza
Diuzi cabé' gu'un ben' udi 1€jé'. Cana' gutijé',
pero unezijé' huadyin dza useban Diuzi 1jé' sujé'
guibd ga nacaran huen gula. 36 Na'ra balajé' ptitu
ja bené' 1jé'. Ibalajé' udi ja bené' 1éjé' guidi.
Ibalajé' pquio ja bené' 1éjé' caden, bdze'jé' 1éje'
lu'u dyiguiba. 37 Ibalajé' béti ja bené' 1€jé' con yo.
Ibalajé'uchuguja bené'l€jé' conlé serucho gucajé'
chopa yo'o. Ibalajé' béjé' 1€jé' bizinaquezi cuenda
usanjé'birainaojé'xneza Diuzi, na'bétijé'1éjé' con
espada. Ibalajé' udajé' ni'nizi, gucojé' zaba beco'
zi'ila', gucojé' zaba chibo. Bibi guta' quiejé', guca
z&édi gula quiejé'. Psaca bené' 1éjé' bizinaquezi.
38 Bibizaca'ja ben'nita'lao yedyi ta inita'lgjé' 1€jé'
tuze. Cana' guca quiejé' udajé' ni'nizi ga naca lato
dachi, udajé' ni'nizi lao ya'a, udajé' ni'mizi ga zu
beld. 39 Na'ra 1éjé', ba'ala'cazi uzudyi'iléjé' Diuzi,
léscan' ba'ala'cazi uzu Diuzi gusto cabé' béjé' dza
na', biuzi'jé' quiejé'yugulu cabé'tadya'a uné Diuzi
hue'né' quiejé'. 40 Nerdziogue hue Diuzi tadya'a
quiejé', porque unané' huené' tadya'a quiejé' tuze
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len ra'o, ben' laxta'o yéri, ben' la'iya, ben' bide
dula' xquia quie. Lena' nacaran huen hue Diuzi
tadya'a quiero tuze len 18jé' guiba ga zué'.

12

Reya'ala' inaoro xneza Cristo du guicho du
la'adyi'ro

1Quielena' como nita' ben'zé gula, ben' bablu'e
ra'o cabé' uzudyi'iléjé' Diuzi dza na', reya'ala’
usanla'adyi'ro yugu ta rudzun ra'o inaoro xneza
Cristo. Léscan' reya'ala' usanla'adyi'ro bira huero
tamala cabé' nequionan ra'o bire'ennan huero
tahuen. Reya'ala' inaoro xneza Cristo du guicho
du la'adyi'ro, biyeyatiro huero ca udixu Diuzi
quiero huero. 2 Reya'ala' huero cuenda cabé'
re'en Jesus huero. Naca Jesus ben' naca ejemplo
belaotera quiero cabé' reya'ala’huero sudyi'iléro
Diuzi. Ganura zu ben' uzudyi'ilé Diuzi ca 1ébé'.
Bibdébiné' nacan yela' stu' quie ben' gati 1é'é yaga
cruzo. Uzué' dispuesto bedzagalaoné' gutiné' 1é'é
yaga cruzo, como dan' neziné' caora cati beyudyi
bedzagalaoné', huapala'n Diuzi 1ébé' tzeque'né'
zaqué' yebé ga re' Diuzi guiba.

3Reya'ala' huele pensari cabé' bé Jesus uzuené'
cabé' tamala psacayudyi ben' mala 1ébé'. Lena'
gacalén le'e ta biyehuédile biyeyatile inaole
xnezé'. 4Pues le'e, nica guti ja bené' le'e nun quie
rnaole xneza Cristo. Nica guti ja bené' le'e nun
quie bira re'enle huele tamala cabé' 18jé'. > ;Quele
agula'adyi'le cabé' rnéyue Diuzi le'e nacale ca
Zi'iné'"? Lena' rnén lé'€ guichi la'iya quie Diuzi
caniga:
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Zi'ina', bihuele pensari chi bibi zaca'n caora cati
rdila Diuzi lué'.
Biyeyatile caora cati hue Diuzi lué' castigo.
6Porquerdila Diuzinuben'nedyé'éné', rdila Diuzi
yugu ben' naca zi'iné', huené' 18jé' castigo
cati biralejé' quiené'.
Cana'una Diuzidzana'. 7’ Na'ra rnia' le'e biidza'le
bé' rue Diuzi le'e castigo cati biralele quiené',
como dan' ca Zi'iné' rueléné' le'e. ¢Binezile bizu
xcuidi' birue xuzibi' 18bi' castigo cati biralebi!
quiené'? 8 Pero chi birdila Diuzi le'e cabé' rdila
Diuzi yugu ben' naca zi'iné', lena' ulu'en nacale
ca quie xcuidi' tu yo, binezibi' nu naca xuzibi'.
9 Cati nenacaro xcuidi', caora na' udila xuziro ra'o
gulero quiené' udaparoné' bala'ana. Quie lena',
¢quele rnabé'ran quiero galero cabé' na Xuziro
Diuzi zu guiba cuenda gata' yela' neban quiero
tuzioli? 10 Cati bigulero quie xuziro dza na', udi-
lané' ra'o segun ca guquené' nacan huen quiero,
pero tuzi dza nenacaro xcuidi' udilané' ra'o. Pero
Diuzi rdilané' ra'o cati biralero quiené' yugu dza
rdaro lao yedyilayu cuenda tali gaca huen quiero,
gacaro ben' la'iya ca naqué' ben' la'iya. 11 Tali
na' bisuro gusto cati racaro castigo, raquero zi' ca
nacan. Pero ude beyudyi gucaro castigo, chi tali
aoyofie'ero, bira huero cabé' tamala béro. Lena'

gacalén ra'o huero puro ta yu'u ni'a xnezi suro
gusto.

Nacan zudyi chu'unro tzala'la cabé' rna Diuzi
ra'o
12 Quie lena' biyehuédile huele fuerza ni'a
na'ale. 13 Huele lucha ta unaole nezali quie Cristo.
Cana'yezi' fuerza ni'a na'ale tale dyé'édi.
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14 Huele bala ta suléle yugulu bené' dyé'édi.
Léscan' huele bala ta gacale ben' rue quie quie
Diuzi, como dan' chi bihue quie quie Diuzi,
bisaque' ilé'éle Cristo tzesulélené' tuze. 15 Gapale
cuidado cuenda ni tule bigaca quiele bihuela'iya
Diuzi le'e nun quie binaole xnezé' du guicho du
la'adyi'le. Léscan' gapale cuidado bihuele lato
su nu ben' bire'en usan dula' xquia quie ladole,
porque huené' quiele ca rue tu guixi' naca ve-
neno, udyiagui'né' yaca los demds ben' nao xneza
Cristo. 16 Léscan' ni tu le'e, bireya'ala' gasiléle
nigula binaca nigula quiele. Léscan' bireya'ala’
utitole huele pensari bibi zaca' ta naca la'iya quie
Diuzi. Cana' bé Esau tiempote guquené' bibizaca'
ca naca derecho quiené' naqué' bi' néro. Pues ta
udaoné' tu lasazi caora bdzioguené' ta gaohué',
bé'né' derecho quiené' bi' bichiné'. 17 Dyé'édi
nezile cabé' guca quie Esau dza na'. Cati una-
bané' huela'iya xuziné' 1ébé', bira gu'un xuziné'
huela'iyané'lébé'. Puesla'acazi guquené' bayéchi'
uredyitzeguené', bira uzaque' huela'iya xuzing'
1ébé'. Bira ubinné' bi huené' ta huela'iya xuzineé'
16bé'.

18 Na'ra bihuele cabé' bé xuzixta'oro ben' Israel
dza na'. Lé&jé' ubiga'je' ga'ala' ga zu tu ya'a ga
bireya'ala' uliojé'. Lé'é ya'a na' lega uya'ala'n
gui!, guca chula, uda tu be bedun' fuerte. 19 Léjé'
bejé' bgliedyi trompeta, bejé' rchi' Diuzi cati uné'
bé'léné' 18jé' di'idza'. Lében' na' unabayéchi'jé'
Diuzi ta bira hue'lé Diuzi 1€jé' di'idza'. 20 Cana'
gudyijé' Diuzi, como dan' tantozi bdzebijé' yejé'
cati una Diuzi gudyiné' 1€jé' cani: “Chi bablio
tu bené' 1€'é ya'a ni, ulegutiné' conlé yo o conlé
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lanza, la'achi bené', la'achi bia guixi'.” 21 Tantozi
bdzebijé' cabé' blé'éjé' dza na', hasta cuin Moisés
uneé' rébiné' 1éjé': “Lega rzizida' rdzeba'.”

22 Pero quie le'e, anacan cuenda quiele tziole
lé'€ ya'a laona ya'a Sion ga de ciudad quie Di-
uzi, ben' zu tuzioli. Anacan cuenda quiele tziole
ciudad Jerusalén zu guiba ga nita' zé mila angel,
ben' negu'udi' ta tzionla'adyi'jé' Diuzi. 23 Anacan
cuenda quiele tziole ga regu'udi' yaca ben' naca
Zi'i Diuzi, ben' zu laohue lao lista quie Diuzi.
Anacan cuenda quiele tziole ga zu Diuzi, ben'
naca jueza quie yuguluro. Anacan cuenda quiele
tziole ga regu'udi' yaca ben' huen, ben' laxta'o
yéri. 24 Anacan cuenda quiele tziole ga zu Jesus,

ben' zélé ra'o lao Diuzi rutene' di'idza' ca di'idza'
bega'ntza'olé Diuzi ra'o tacubi. Léscan' naca

cuenda quiele yeyérile lao Diuzi nun quie ulato
ren quie Jesus. Quie lena' gacaran huen quiele
ulato ren quie Jesus, cala ca ren quie Abel.

25 Quie lena' reya'ala' gapale cuidado
bichu'unle tzala'la ca na Diuzi, ben' ru'elé le'e
di'idza'. Pues biula yaca ben' unita' tiempote, ben'
uru'un tzala'la ca una Diuzi dza cati beyéziné'
lao yedyi layu bé'léné' 18jé' di'idza'. Léscan'
ra'o, biilaro hue Diuzi ra'o castigo chi chu'unro
tzala'la ca rnané' ru'eléné' ra'o di'idza' desde
guibd. 26 Dyin quie rchi' Diuzi psisi lao yedyi
layu dza na', dza cati bé'lé Diuzi Moisés di'idza'
1é'é ya'a Sinai. Pero cani rna Diuzi na'a: “Itu
lasazi usisia' lao yedyi layu, pero quele tuzi yedyi
layuzi, léscan' usisiria' lente guibd.” 27 Caora
una Diuzi “itu lasazi”, lena' reya'ala' tziofie'ero
hueyudyi huedu quie ta usisiné'n, pero biyeyudyi
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yedu quie ta bisaque' usisi yaca bené'. 28 Quie
lena' reya'ala' yébiro Diuzi diuxcalelo', como dan'
bénné' lato quiero tzioro ga zué' rnabémeé', pero
biisisin biyeyudyi yedu ga rnabé'né'. Reya'ala'
tzionla'adyi'ro Diuzi du guicho du la'adyi'ro cabé'
re'enné' huero quiené'. 29 Naca Diuzi quiero ca
quie tu gui' Ze ta tzei ben' reru'un 1€bé' tzala'la.

13

Canire'en Diuzi hue yaca ben' nao xneza Jestis

1 Biusanle idyé'éle ben' bichile, ben' nao xneza
Jesus. 2 Léscan' bigala'adyi'le cabé' reya'ala' huele
sule dispuesto gapachi'le dyé'édi nu ben' za' Zan
yu'u quiele, como dan' nu ben' rue cana', hasta
ben' naca angel baozi'jé' zan yu'u quiejé', nica
bezaquejé' chi ben' naca angel na'.

3 Léscan' reya'ala' yeyéchi'la'adyi'le nu ben'
naca preso yu'u lu'u dyiguiba. Reya'ala'
yeyéchi'la'adyi'lejé' ca quiele'e cuinle yu'uléle 1€jé'
tuze lu'u dyiguiba. Reya'ala' yeyéchi'la'adyi'le
nu ben' raca zédi quie, rusaca ja bené' 1éjée'
bizinaquezi. = Reya'ala' yeyéchi'la'adyi'lejé' ca
quie le'e cuinle raca zédi quiele, rusaca ja bené'
le'e bizinaquezi.

4 Yugulule reya'ala' hueléle laguedyile puro
tahuen. La'acazi bazuléle laguedyile, la'acazi
binesuléle laguedyile, bihuele ta naca yela' stu'
quiele, porque hue Diuzi castigo nu ben' cuidi',
chirasilébi' laguedyibi' binesi'bi' 1ébi'. Léscan' hue
Diuzi castigo nu ben'bazulé laguedyi, chirasiléné'

ben' tula. _ _ )
5> Bisa'la'adyi'le dumi, pero sule contento conlé

bi ta de quiele, porque cani rna Diuzi: “Con bitezi
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gaca quiele, biusanla'adyi'caza' le'e.” 6 Quie lena'

huazaque' inaro nuZela'adyi'ro nacan tali:

Naca Diuzi ben'racalé ra'o, biidzebiro chi bire'en
ja bené'huejé'ra'o.

Cana' rnén 1é'é guichi la'iya quie Diuzi.
7 Bigala'adyi'le quie ben' napa dyin entre le'e,
ben' udixogue' le'e xti'idza' Diuzi dza na'. Huele
pensari cabé' béjé' gulejé' quie Diuzi, cana'inaole
huele cabé' bégjé'.

8 Tuzi ca naca Jesucristo, biyetzamé'. Cabé'
nacacaze'tiempote, cana'naqué'na'a, cana'naca-
cazé' tuzioli. 9 Gapale cuidado bigalele quie ben'
re'en inaole cabé' rnajé', rnajé' ta binacan tuzi
ca na Cristo. TaZe netza'n cabé' rnajé', rnajé'
di'idza' zé. Mejorla inabaro Diuzi ta gacaléné' ra'o
gunné' fuerza valor quiero inaoro xneza Cristo.
Pero chi gaoro bi cosa, o chi bigaoro bi cosa, lena'
bigacalén ra'o inaoro xneza Cristo. Pues hasta
yaca ben'unao dyé'édi ca naca quie yela' huao dza
na', bigucalén 1€jé' ta inaojé' quie Diuzi.

10 Pues netza' ca naca quiero ben' nao xneza
Cristo. Guti Cristo 1é'é yaga cruzo guqué' gun
quie Diuzi. Pero quie yaca ben' nenao cabé'
bé yaca pxuzi quie xuzixta'oro lu'u idao' de
la'ari' tiempote, chi nenaojé' ruejé' cabé' bhé
ja ben' na', na'ra bisaque' inaoréjé' xneza
Cristo. 11 Pues tiempote bzio pxuzi rnabé'ra
quie xuzixta'oro ren quie bia guixi' lu'u idao'
de la'ari' ga naca la'iyatzegue. Bzioné'n como
ca gun quie Diuzi cuenda yeduba Diuzi dula'
Xquia quie ja ben' Israel. Pero quie yaca bia
guixi', bia bétijé', tzala'la ru'a yedyi bzeijé'
cuerpo quieyacaba'. 12 Léscan!, Cristo, tzala'la
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ru'a ciudad Jerusalén bedzagalaoné' gutiné'
1é'é yaga cruzo cuenda yeziné' dula' xquia quie
ben' nao xnezé'. Cana' guca quiené' ulato ren
quiené' dza na'. 13 Quie lena' tzioro inaoro huero
quie Cristo, la'acazi yedzagalaoro usaca bené'
ra'o bizinaquezi cabé' guca quie Cristo dza na'.
14 Pues bizu yedyi quiero lao yedyi layu niga ta
biyeyudyi yedu quie. Pero rbezaro dza zaza'ra
tzioro tu yedyi zu guibd. 15 Quie lena' reya'ala'
tzionla'adyi'ro Diuzi lao na'a Jesucristo tuzioli.
Lena' cati tzionla'adyi'roné' nacan gun quieneé'
ta hue'roné', ta inaro, ulidzaroné' hueroné' ben'
Ze. 16 Bigala'adyi'le huele tahuen. Bigala'adyi'le
gacaléle ben' rdziogue quie con ta de quiele,
porque cana' re'en Diuzi huele, cana' naca gun
quie Diuzireya'ala' hue'lené'.

17 Léscan' galele uzule di'idza' quie ben' napa
dyin quiele, ben'rue dyin quie Diuzi. Naca cuenda
quiejé' gapajé' le'e dyé'édi, gacaléjé' le'e inaole
xneza Cristo. Nezijé' huadyin dza yedejé' cuenda
lao Diuzi cabé' béjé' udapajé' le'e. Huele dyabé'
ta sujé' gusto cabé' naca dyin napajé'. Bihuele
quiejé' ta bisujé' gusto, como dan' chi huele cana',
bihuena huen quiele.

18 Ulidzale Diuzi ta gacaléné' néto'. Pues
nuZela'adyi'ndo' puro pensari huen yu'undo',
puro tahuen re'enndo' huendo' con bitezi ta
huendo'. 19 Huele orar por né'édi' cuenda gacalé
Diuzi né'édi' laguidatia' ideyuba' le'e tatula.

Blidzané' Diuzi ta gacaléné' léjé’
20-21Rulidza' Diuzi, ben' cuéchichizilaxta'oro, ta
gacaléné'le'e dyé'édi ta huele care'en Diuzi huele.
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Naca Diuzi ben' pseban Sefior quiero Jesucristo,
ben'rapa ra'o ca quie ben' rapa beco' zi'ila', ulato
ren quiené' 1é'é yaga cruzo cuenda gaca seguro
para tuzioli cabé' di'idza' bega'ntza'olé Diuzi yaca
benéchi'. Léscana' rulidza' Diuzi ta gacaléné' yugu-
luro ta galero quiené' du guicho du la'adyi'ro,
huero puro ca re'enné' huero nun quie dan' nac-
aro ben' quie Jesucristo. jHuero Cristo ben' Ze
tuzioli! Amén.

22 Bicha', rnaba' cule laole ta uzénagale dyé'édi
cabé' naca di'idza' unia' le'e niga runa' le'e
consejo. Pues quele di'idza' zé bzua' 1€'é guichi
pse'ela'n laole. 23 Léscana' rguixogui'a le'e abero
ben' bichiro Timoteo lu'u dyiguiba. Na'ra chi
abela'nezané', na' huaqui'ané' guidando' ta
ideyubindo'le'e.

24 Léscana' gapale diuzi ben' napa dyin quiele,
ben' rue dyin quie Diuzi. Léscan' gapale diuZi
yugulu ben' bichiro, ben'nao xneza Cristo ga zule.
Rgapa ben' yedyi Italia le'e diuZi.

25 Rulidza' Diuzi huela'iyané' le'e yugulule.
Amén.
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